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KENDRION

Kendrion {Eibiswald) GmbH in Liqu.
Dr. Wilhelm 8inder Strafie 1

Magna PT S.p.A,

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Modugno (Bari)
iT-ITALIEN

8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA

Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

Accounting dept.
70026 - Modugno {(Bart)
IT - ITALIEN
Line No  Cust Parf No
Cust Part Desc
Part No
1 2517267700

Schaltmagnet
P151536-221938

Net Weight: 268,707 kg
Cust, stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT

Chararcteristic description

Delivery Note

Order No

Customer No

Qur Ref.:

Phone:

Fax:

E-Mail:

Cust Ref

Qur Id At Customer

Shipment id
Delivery Date
Delivery Terms
Ship Addr Plant
Ship Unload Point
Transportnr.:

Schedule No
Close Order No

263/2
550003852801

Characteristic value description

Cust Pack Aid Id
Cust E_aclf _Aid D_esc

TBA-550500
Kunststoffpalette
TBA-520880

KLT 4315 db
TBA-520022
Pal.Deckel ADB06
TBA-501738
Inlett filr Kendrion

Deulsche Bank AG

Drawing number P151536-221938
Material :
PackAldQty  Pack Aid ld o
Pack Aid Desc
1 10130
650AT GETRAG Kunststoffpalette
20 20739
650AT KLT 4315 Getrag
1 20741
B50AT Getrag Neu Paleltendeckel
20 20740
B50AT Tray Getrag NEU
Kendrion [Eibiswald) GimbH In Ligu.
www.kendron.com Liquidalor
8552 Eiblswald 269 info-gibiswald@kendricn,.com  Dipl-Ing, Klaus Pichler
Osterreich

Fax: +43 3466 20500-99
Tel. +43 3466 205G0-0

BIC: DEUTDEGFES4
IBAN: DES1 6947 0039 0330 4188 00

Delnote No
465801

Del.Note date:
15.04.2022

135292

91019089

665667
19,04,2022

FCA - Free Carrier
100

14248

501170

N

Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Lot Batch No
400,00 pcs

270122-GET2-1

Unit of measure

122313 31,9
. Sennaty
KUEHNE+NAGEL ..

ACCETTAZIONE MERCE i

Quantit dichiarata:
Quantita effettiva: L"OD
Tipo Imballaggio:
Quantitd Imballi: [

ita alle schede d'im

Tlio: -@

UID-Nr. ATU 37756709
Firmenbuch: Lgf, Zrs Graz
FNEg972 W
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KENDRION

Delivery Note
Order No Belnote No Del.Note date:
465801 15.04.2022
Total Net Weight [kag] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion (Eibiswatd)} GmbH In Liqu,
" www.kandrion.com Liquidator Dautsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 info-aibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDEGF&94 Firmenbuch: Lg . Zrs Graz
QOsterreich Fax: +43 3465 20500-99 [9AN; DES1 6947 D039 0030 4188 00 Fi 59472 W
Tel; +43 3466 20500-0
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Kriiger

Die mit fett gedruckten Linien elngerahmien Rubdken mbssen vom Frachtfihrer ausgelill werdan,

Les partles encadrees de lignes grases douvent etre remplies par la transportaur.

19+21+22,

einschlieBlich
¥ comErls et

1-15

Auszufilllan unter der Varantwortung des Absendars

A ramplier a rasponsabifits de Paxpeditdur

Bestell-Nr. S 3015 E (20180910) 75100118

Exemplar {&r Tarlikontrolle Exemplalre pour contrdle taritire

331

1 Absender (Name, Anschrift, Land)
Expéditaur (nom, adresse, pays)

Kendrion (Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder Stral!ée 1
8552 Eibiswald 269

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Ce Transport est soumis, nonobstant
toute clausae contraire, & la Conven-
tion relative au contrat de transport
International da marchandises par

fornat. SlraBengDmr_vé’rkehr {CMR} route (CMRY

Diese Befarderung unterliegt trotz .
Zoliaml

nolK 489091

Ausgang
da sortle f Uscita

einer gegenteiligen Abmachung den
ngal
Iali.:_irelaudds dof la;?/ }Ee%rggi'Eﬂ ta
v A (W

2 Empl’éngﬂm mlahﬁft. Land)

Destinataire {nom, adresse, pays)

MAGHA  PT Zp.f.
\f’%o". dete MCanu, b
i €

{5

a7
02 e Moduron [ Eﬂ:&ﬂg’:

INTEANATIONALER FRACHTBRIEF

Bestimmungen des Uberpinkommens

Gber den Beff/derufigsyertrag Im In-

16 Frachifchrer (Nama, Anschill, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays)

Land
Pays

]
Yt

Oont
Lisu

3 Auslieferungsort das Gutes
Lieu prévu pour la livralson da la marchandise

T Gookb Mampo (LAt

17 Nachlolgendender FrachtfGhrer (Neme, Anschrlft, Land)
Transporteurs succesifs {nom, adresse, pays)

/ .S Beilrd Mbfvey

Land

4 Ort und Tag der Obernahme des Gutes
Pays

Lieu et date de ta prise en charge de la marchandiza

fVoooTh )l @lbt-:u‘{_ﬁ('f‘x

Oon
Lleu

O
18 Vorbehalle uad Bamatkungen des Frachtfihrers
Résarves et ohservations du transporteur

Europ. erhalten: .., .... . . v wesnee Stk

Eurep. erhal}en:
©

N Behardiiches Kennzeichan Land Hbchste zulfissipe Nutzlast
§ gg'g:'ﬁg?s‘:"n‘;‘;’:gna Numéroe d'mmatsiculation Pays Charge uila maximala
e des Kiz ,f1 "”‘/n e f des Kiz Ty { C;L /,,
( E Ll il 4o A ‘ ! 00":‘. duvéhicule 4477 ¢ ¢ ¢ f davérseute #AL3° F 4 ; {
s LJ"" by MRV des Anhiingers des Anhangers
de la ramorgua da la remorgue
6 Kennzelchenund Nummer 7 Anzahlder Packsticke 8 Art der Verpackung 9 Bezelchnung des Gules 10 Siatistknummer 11 Buttogewichtinkg | 12 Umfang in m?
Margues et numéros Nombre des colis Moda d'embalage Nature de la marchandise No statistique Polds brut. kp Cubage in s
; T l g g{
f l q \ ﬁ*_rg v &“‘-
t -
e X
N Be Sefahrzetielmustar:Nr, - -
LADEMITTEL GRe  [Nuadrs detvets Klknérs 04 rpa P
bei ABSENDER chaz Explditeur bei EMPFANGER chez Destinatalis  [Nem d
al Mitente al Dastinatario volt No ~t
UN
Europal. abgegeben:. ... ... ........ .Stk|Europal. abgegeben:..,... Stk
Temperatur Ubernahme . ... Grad C
Temperatur Obergabe ... .. Grad
Coniziner In FuB Wachsalaufoauten in m Anzah!
Goniziner enpied | MNr. Caisses moblles an m Nombire
Contzlner (i pledi} Cassona intercamblabils Numsra
Stempal-Untarschritt Stempal-Unterschrilt
Datum; Datum: Nr,
von ABSENDER de Expiditeur von EMPFANGER da Dastinataira N, N
del Mitlsnta del Destinatario -

19 Besonders Vereinbarungen (z.B. BefSrderungspapler )
Canvantion particuteres  {e.g. iranspari document N2
Convenzioni particolari {par example documant da transport N2)

20 Zuzahlenvom: | Absendar Wahrung Empféingar
A payer par: Expéditeur Monnale Beslinataira
Datum; Datumn: Fracht 1 -
Unterschrift Fahrer Unterschiift Fahrer Prix da transport
RLLESEH TR L LS SIS U LS ErmaBiguagen =
13 Anweisungen des Absendars _Raf"'“:t ons
Instructions ds l'expéditeur Zwischansumms
Istruzionl del mitienta Solde
Zuschldge
Supplements
- Nebengeblhren +
Frals [
Gesamlsumma
Total

15 R-Elnkerslanung
bou, 1

\ = -

Austria
Unterschrift und Stempsl des Absenders
Signature et timbra ds 'sxpéditeur

Dleses CMR/IRU/Osterrelch Formular 1876 ilr den internationalen StraBengiiterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung fiir alle Staaten, die der IRU angshdren, also auch far
Osterralch, sowelt es sich um arenziiberschreitenden Gliterverkshr handelt. Kitzlor Verlao, UraniastraBie 4. A-1010 Wien_ Tal. (01) 713 53 34. Fax (011 743 53 34 A5, wwwitzlar-verk

21 Ausgefertigt am: ; i e orim derrss
Somaea 14001 T E .

22 23

Kendrion (Eibidylald) GmbH )

Dr. Wilhelm Bindérstrate 1 "

8552 Eibiswald 269 |

Untarschrift und Stermpel des Frachtfdhrers
Slgnalure et imbre du transporieur

24 Gutem giangen
Marchahdises recus!

S APRIOZ.

. o
"Ricevu cezﬁﬁé?\@dl -
fig2:Sih hkadl;tég&,ﬁiugintlta"

Signature et timbre du

]
.

at. o-mall: afica@kitz,

ran.at
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